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Обычно артист, ансамбль идут к признанию года­

ми. Однако зтот коллектив на успел вылупиться из 
яйца, как был, что называется, замечен. Успех гас­
тролей а Сочи на фестивале черноморских стран пре­
взошел все ожидания. Выступления в Концертном 
зале имени Чайковского в Москве хвалила централь­
ная пресса. Санкт-Петербург предоставил гостям 
Александринский театр. Ждут гастролеров лучшие 
сцены Новгорода, Мурманска, Петрозаводска... Так 
сдает свой первый экзамен на зрелость «Русский 
фольклорный театр» из Череповца, /

Н
а его  концертах два часа 
пролетают незаметно. Ты 
б уква л ьн о  ж и ве ш ь  з р е ­
лищем, которое преподносят ар­

тисты. А показывают они древние 
обряды наших предков: как свя­
той Егорий по лугам ходит, как 
крестьяне опахивают деревни, как 
отмечают «Вербный день» и праз­
дник пастухов...

Уж сколько этого видано-пере­
видано в исполнении других ан­
самблей! То-то и оно, что много! 
Увы, по большей части не нату­
рального, а лишь, так сказать, сти­
лизованного. Когда же перед то­
бой настоящее, то с душою про­
исходит невероятное. Она, будто 
следуя за трелью пастушеской сви­
рели, переносится через века и 
пространства в далекую эпоху мла­
денчества нашего народа. Поэто­
му в отличие от спектаклей других

театров, где зритель любуется и г­
рой знаменитых актеров, ловит 
каждый их жест и фразу, тут харак­
тер восприятия иной. Зритель как 
бы соучаствует в действии.

— Мы не стремимся к нереаль­
ной теперь уже цели — заставить 
людей вновь начать водить хоро­
воды, исполнять древние пляски, 
петь частушки и прибаутки, — де­
лится со мной художественный ру­
ководитель «Русского фольклорно­
го театра» Евгений Максимов. — 
Скорее, вижу задачу в том, чтобы 
помочь зрителю ощутить собствен­
ную историю, традиции— это было 
и сохранилось в памяти народа...

Высокая степень внутренней 
свободы, демонстрируемая акте­
рами на сцене, достигается кро­
потливым подготовительным тру­
дом. На репетициях лица участни­
ков — словно после выхода из па­

рилки. Едва ли не все из внешне­
го оформления, что видит зритель, 
сделано руками самих артистов: 
они не просто играют, но и пере­
воплощаются в народных масте­
ров-умельцев, которые являются 
героями самодеятельных песен. 
Наконец, в постановках оживает 
двадцатилетний опыт деятельнос­
ти самого Максимова.

Он вырос в деревеньке Маревка 
Нижегородской области, своими 
глазами видел народные гулянья. А 
по-настоящему «заразился» фоль­
клором, будучи студентом институ­
та культуры, когда впервые попал 
на русский Север. В мезенское раз­
долье на берегу Белого моря доби­
рался на весельной лодке. В Кой- 
де, Долгощелье и других селениях 
слушал, как бабушки заводили пес­
ни. И это было неповторимо. Пе­
ние их струило доброту, умиротво­
ренность. «Слушая эти северные 
песни, — вспоминал худрук, — я 
становился здоровее и душой, и 
телом».

Хорошую школу прошел Евгений 
Павлович в С еверном  хоре, у 
профессора Нины М ешковой — 
был фольклористом. Вообще же 
перепробовал самые разные ар­
тистические специальности. Ис­
полнял песни с эстрады, был даже

лауреатом Всероссийского кон­
курса ком позиторов. И все же 
фольклор захватил его полностью. 
Как донести его до зрителя в пер­
возданном виде? Как, например, 
передать характер северной жен­
щины, про которую говорят «смот­
рит полуглазком, говорит полуро- 
тком...»? Цивилизация ныне бес­
церемонно вторглась в народный 
стиль жизни. Сегодняшний чело­
век внутренне закрепощен, пото­
му что выбился из природного 
ритма не только в физическом 
смысле, но и в духовном. Можно 
ли помочь ему расправить крылья?

— Меня часто спрашивают: по­
чему именно театр? То, что теат­
ральное, игровое начало глубоко 
коренится в природе русского  
фольклора,— про это как-то забы­
вают. Я уж не говорю о таких от­
кровенно театральных формах, как 
народны е драм ы  «Лодка» или 
•Царь Максимилиан». Но обрати­
тесь вы хотя бы к обрядам святок. 
Они ведь тоже театр, действо. Так 
что мы ничего не придумывали, а 
взяли то, что есть в жизни... Ар­
тисты  соверш аю т свое го  рода 
фольклорные экспедиции: с виде­
окамерой, с магнитофоном ездят 
в глубинные села и записывают 
тех, кто сохранил северную наро­

дную песню, чаще всего грустную, 
раздумчивую, не для веселья, а 
для души. Все это в итоге дает 
возможность создать спектакли не 
в стиле «а ля рюс», а настоящие, 
которые вызывают у зрителя не 
отторжение от фольклора, а сбли­
жение с ним.

Почему «Русский фольклорный 
театр» родился именно в Черепов­
це? Это тоже любопытно. Много 
лет череповчане пытались открыть 
в городе государственный театр, 
но не получалось— не хватало, как 
обычно, финансов. Только после 
того, как металлургический комби­
нат стал акционерным обществом, 
появилась возможность вклады­
вать средства в культуру. Государ­
ству сегодня такой театр не под­
нять бы. АО «Северсталь» смогло 
это сделать, начиная от предостав­
ления квартир приглашенным по 
конкурсу актерам и кончая выде­
лением помещения в своем Двор­
це культуры. Но не нужно думать, 
что актеры — нахлебники рабочих. 
Встав на ноги, они сами успешно 
зарабатывают своим искусством— 
приглашений на гастроли полно, в 
том числе из-за рубежа.

«Древо любви» — первая пос­
тановка театра. Сейчас готовится 
вторая — «П рощ еное в о с кр е ­
сенье». На фоне массовой поп- 
культуры, низкопробной эстрады 
явление фольклора в театре — 
своего рода оберег души от пор­
чи и сглаза.

Геннадий САЗОНОВ, 
соб. корр. «Труда».
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